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Sicherheitshinweise & Bedienungsanleitung

AN

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor
der Verwendung sorgfdltig durch.
www.nabo.at

Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses NABO Produkt entschieden haben.

NABO Produkte sind so konzipiert, dass sie selbst bei Topausstattung noch
kinderleicht in der Bedienung sind. Wir arbeiten statig daran die Qualitdt unserer
Produkte auf hochstem Niveau zu halten und stetig zu verbessern.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch durch und beachten Sie die
Sicherheitshinweise.

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Verwendung ihres NABO Produkts.

NABO-Sales-Team

Sollte das Produkt nicht ordnungsgemas funktionieren, wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler oder den NABO-Kundendienst unter: https://www.nabo.at/reklamation/
rma_tool/. Unsere Mitarbeiter helfen lhnen gerne, eventuelle Probleme zu [6sen.Um die
Produktleistung zu verbessern, aktualisieren wir die Produkte. Anderungen vorbehalten!

LIEFERUMFANG

Ohrhérer, Ladeschale, USB Typ-C Ladekabel und Ohreinsatz GroBe S & L

SICHERHEITSHINWEISE
.Die Ohrhdrer sollten an einem trocke-

—

nen, beliifteten Ort aufbewahrt werden.

Vermeiden Sie Kontakt mit O, Dampf,
Feuchtigkeit, Staub usw., damit die
Produktleistung nicht beeintrachtigt
wird.

2.Reinigen Sie die Ohrhdrer nicht mit
reizenden organischen Losungsmitteln
oder Gegensténden, die solche Stoffe
enthalten.

3.Die Ohrhdrer sollten korrekt und wie
erforderlich auf standardisierte Weise

verwendet werden. Beachten Sie auch Sie
auf den Einfluss der Nutzungsumgebung.
Zur Gewahrleistung einer reibungslosen
Verbindung sollte der Abstand zwischen
Telefon und Ohrhdrern maximal 10 Meter
betragen.

4.\Wenn Probleme mit den Ohrhdrern
vorliegen, wie Verbindungs- oder
Kommunikationsprobleme, demontieren
Sie das Gehduse der Ohrhérer und
das Zubehdr nicht ohne Genehmigung.
Andernfalls erlischt die Garantie.

5.Laden Sie die Ohrhdrer (ber ein
Standard-Kfz-Ladegerat oder ein qua-
lifiziertes Ladegerét entsprechend den
Angaben unseres Unternehmens auf.

6. Stellen Sie eine normale Benutzung der

Ohrhdrer sicher, indem Sie darauf achten,

dass die Ohrhdrer ausreichend geladen
sind.

VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

Fir ein optimales Erlebnis laden Sie
Ladeschale und Ohrhdrer bitte vor der
Benutzung auf.

LADE-LED

Beim Aufladen des Etuis blinkt die LED
des Etuis rot. Wenn das Etui vollstandig
geladen ist, leuchtet die rote Leuchte
durchgehend.

Einschalten: 1. Offnen Sie die Ladeschale
und nehmen Sie die Ohrhdrer aus der
Schale heraus.

2. Driicken Sie 2 s lang sowohl auf den
L- als auch den R-Ohrhdrer
Ausschalten: 1. Stecken Sie beide
Ohrhdrer in die Ladeschale.

2. Driicken Sie 6 s lang sowohl auf den
L- als auch den R-Ohrhdrer

OHRHORER MIT IHREM TELEFON
VERBINDEN

Nach dem Offnen des Ladestuis und dem
Herausnehmen der Ohrhérer koppeln sich
linker und rechter Ohrhdrer automatisch.
AnschlieBend kénnen Sie auf Ihrem
Mobiltelefon nach ,NABO T22“ suchen
und den Eintrag zur Verbindung antippen.

Hinweis: Die Ohrhorer schalten sich aus,
wenn sie nicht innerhalb von 3 Minuten
verbunden werden.

VERWENDEN VON GOOGLE-
SPRACHASSISTENT/SIRI

Driicken Sie die Multifunktionstaste an
einem der Ohrhorer 2 Sekunden lang. Der
Google-Sprachassistent/Siri wird aktiviert

Hinweis: Die Steuerfunktionen kdnnen je
nach verbundenem Gerét variieren.

FUNKTIONEN

Vorherigen Titel aufrufen
Muttifunktionstaste am linken Ohrhorer 3-mal
bertihren

Néchsten Titel aufrufen
Multifunktionstaste am rechten
Ohrhérer 3-mal berlhren

Titel wiedergeben/anhalten

Durch einfache Bertihrung der Multifunk-
tionstaste an einem der Ohrhdrer wird
der Titel angehalten/wiedergegeben

Anruf annehmen/beenden
Durch einfache Beriihrung der Multifunk-
tionstaste an einem der Ohrhdrer wird ein
Anruf angenommen/beendet

Lautstérke anheben/verringern

Durch 2-malige Beriihrung der Multifunk-
tionstaste am rechten Ohrhorer wird die
Lautstérke erhoht

Durch 2-malige Beriihrung des Multi-
funktionstaste am linken Ohrhérer wird die
Lautstarke verringert

Anruf ablehnen

Halten Sie die Multifunktionstaste an
einem der beiden Ohrhdrer zum Ablehnen
des Anrufs 2 Sekunden lang gedrtickt

TECHNISCHE DATEN
Wireless Audio Version 5.4
Unterstitzt A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Sendeleistung max. <8 dBm EIRP

Ubertragungsfrequenz BDR+EDR: 2,402 ~ 2,480 MHz
Frequenzgang 20-20.000 Hz
Ubertragungsentfernung 10 Meter

Akku Ohrhéhrer 25 mAh

Akku Ladeschale 230 mAh

Ladedauer 1,5-2 Std

Musikwiedergabezeit 3,5 Std.

Ladespannung DC 5V 230mA

Abmessungen 46 x 25 x 34 mm

Gewicht 23¢g
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Technische Anderungen,
Satz & Druckfehler vorbehalten.



HINWEISE ZUM LADEGERAT

Die Leistung des Ladegeréts muss einer
von der Funkanlage bendtigten Mindest-
leistung von 0,2 Watt bis zu einer zum
Erreichen der max. Ladegeschwindigkeit
bendtigten Hochstleistung von 0,5 Watt
reichen.

Hinweis: Das Ladegerét ist nicht im Lie-
ferumfang enthalten.

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklért die baytronic Handels
GmbH, dass sich das Produkt NABO T22
in Uberstimmung mit den folgenden
Anforderungen befindet: Funkanlagen-
richtlinie 2014/53/EU und RoHS-Richt-
linie 2011/65/EU.

Die vollstdndige Konformitétserklarung
finden Sie unter: https://content.nabo.at

q3

Importeur / Hersteller
baytronic Handels GmbH
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten
marketing@nabo.at

VERANTWORTUNGSVOLLE
BATTERIEENTSORGUNG
Batterietyp: Lithium-lonen (Li-lon)
Nennkapazitat: Ohrhéhrer 25 mAh
Ladeschale 230 mAh

Nicht im Hausmiill

qe
%,’ E entsorgen.

Sichere Handhabung: Um Kurzschliisse
zu vermeiden, kleben Sie beide Pole (Plus+
und Minus-) vor der Entsorgung mit Kle-
beband ab.

Lagerung: An einem kihlen, trockenen Ort
lagern, getrennt von Metallgegenstanden
wie Schliisseln oder Miinzen.

Recycling: Bei einer gekennzeichneten

Sammelstelle im Elektrofachhandel, Super-
markt oder Wertstoffhof abgeben.

ENTSORGUNG | DE
Das Symbol der durchgestriche-
E nen Abfalltonne auf Radern auf
== (em Produkt oder seiner Verpa-
ckung bedeutet, dass das Gerat nicht im
Hausmdill entsorgt werden darf, sondern
eine separate Entsorgung erfordert. Sie
kénnen das Altgerat kostenfrei bei einer
geeigneten kommunalen Sammelstelle fiir
Elektro- und Elektronikaltgerdte, z.B.
einem Wertstoffhof, abgeben. Die Adres-
sen erhalten Sie von lhrer Stadt- bzw. Kom-
munalverwaltung. Alternativ kénnen Sie

kleine Elektroaltgerate mit einer Kanten-
l&nge bis zu 25 cm bei Handlern mit einer
Verkaufsfldche fiir Elektro- und Elektronik-
geréte von mind. 400 m2 oder Lebensmit-
telhdndlern mit einer Gesamtverkaufsfldche
von mind. 800 m2, die zumindest mehr-
mals im Jahr Elektro- und Elektronikgeréte
anbieten, unentgeltlich zuriickgeben. Gré-
Bere Altgeréte konnen beim Neukauf eines
Gerats der gleichen Gerateart, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Gerdt erflillt, bei einem entspre-
chenden Handler kostenfrei zurlickgegeben
werden. Bezliglich der Modalitaten der
Ruckgabe eines Altgerats im Fall der Aus-
lieferung des neuen Geréats, wenden Sie

sich bitte an lhren Handler. Bitte entneh-
men Sie — sofern mdglich — vor der Ent-
sorgung des Produkts sdmtliche Batterien
und Akkus sowie alle Lampen, die zersté-
rungsfrei entnommen werden kdnnen.
Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die
Ldschung personenbezogener Daten auf
dem zu entsorgenden Gerdt selbst verant-
wortlich sind.

ENTSORGUNG | AT
Das Symbol der durchgestriche-
ﬁ nen Abfalltonne auf Radern auf
=== (em Produkt oder seiner Verpa-
ckung bedeutet, dass das Gerat nicht im
Hausmdll entsorgt werden darf, sondern

eine separate Entsorgung erfordert. Sie
kénnen das Altgerat kostenfrei bei einer
geeigneten kommunalen Sammelstelle fir
Elektro- und Elektronikaltgerate, z.B.
einem Wertstoffhof, abgeben. Die Adres-
sen erhalten Sie von lhrer Stadt- bzw. Kom-
munalverwaltung. Alternativ kdnnen Sie
Elektroaltgerdte beim Kauf eines neuen
Gerdts der gleichen Art und mit derselben
Funktion bei einem stationdren Héndler
unentgeltlich zurtickgeben. Bezglich der
Modalitdten der Riickgabe eines Altgerats
im Fall der Auslieferung des neuen Geréts,
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Bitte entnehmen Sie — sofern mdglich —
vor der Entsorgung des Produkts sdmtliche

Batterien und Akkus sowie alle Lampen,
die zerstorungsfrei entnommen werden
kénnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die
Ldschung personenbezogener Daten auf
dem zu entsorgenden Gerdt selbst verant-
wortlich sind.

Das Gerdt kann Stoffe enthalten, die bei
falscher Entsorgung Umwelt und mensch-
liche Gesundheit gefahrden konnen. Das
Materialrecycling hilft, Abfall zu reduzie-
ren und Ressourcen zu schonen. Durch die
getrennte Sammlung von Altgerdten und
deren Recycling tragen Sie zur Vermeidung
negativer Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit bei.

GARANTIEURKUNDE

Fiir dieses Gerdt Ubernehmen wir 24
Monate Garantie!

Wir verpflichten uns, wéhrend der
24-monatigen Garantiezeit Ihr Gerét kos-
tenlos instandzusetzen bzw. Ihrem Fach-
handler die Ersatzteile kostenlos zur
Verfligung zu stellen, wenn es infolge
eines Fabrikations- oder Materialfehlers
versagen sollte. Weitergehende Anspriiche
gegen uns sind ausgeschlossen. Beschédi-
gungen welche durch héhere Gewalt oder
auf dem Transportweg entstanden sind,
sind ausgeschlossen.

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf-
datum und erstreckt sich tiber 24 Monate.
Der Beginn der Garantiezeit gilt als nach-
gewiesen, wenn der Kéufer den Kaufbe-
leg (Quittung / Kassenzettel) zusammen
mit der vom Verkaufer ausgeftllten und
unterschriebenen Garantiekarte verlegt.
Die Seriennummer des Produktes muss
mit der eingetragenen Nummer auf der
Garantiekarte tibereinstimmen!

2. Wahrend der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Méngel, soweit sie nach-
weislich auf Fabrikations- oder Material-
fehler zurtickzufiihren sind.

3. Ausgeschlossen von der Garantie sind

Schéden, die durch unsachgemaBe Hand-
habung, Nichtbeachtung der Anleitung und
betriebsbedingte Abnutzung auftreten.
Ebenso erstreckt sich die Garantie nicht
auf VerschleiBteile und leicht zerbrechli-
che Materialien. Beschadigungen welche
auf dem Transportweg entstehen gehen zu
Lasten des Kéufers.

4. Die Entscheidung tiber Reparatur, Aus-
tausch oder Ersatz bleibt bei uns. Ausge-
tauschte oder ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum (iber. Durch Reparatur oder Teile-
ersatz wird die urspriingliche Garantiezeit
nicht verlangert!

5. Der Garantieanspruch erlischt, sobald
Personen in das Gerat eingreifen, die von

NABO nicht fir den Service autorisiert sind
— ebenso, sobald das Gerat zu gewerbli-
chen Zwecken eingesetzt wird.

6. Heben Sie unbedingt die Originalverpa-
ckung auf, damit das Gerét im Servicefall
ohne Beschadigungen transportiert werden
kann.

7. Wenden Sie sich im Garantiefall an
Ihren Fachhéndler oder an eines unserer
autorisierten Service- Center.

8. Weitergehende Anspriiche sind ausge-
schlossen! Sollten Teile dieser Bestimmung
unwirksam sein, so gelten sie sinngemés.
Die Wirksamkeit der (ibrigen Bestimmun-
gen wird hiervon nicht beriihrt.

Servicepartner Osterreich:
baytronic Handels GmbH
service@nabo.at

Tel.: 07224/68 378 62

Um Ihnen eine schnellstmdgliche Bearbei-
tung Ihres Reklamationsfalls garantieren
kénnen mdchten wir Sie bitten, diese auf
unserer Serviceplattform zu melden:
https://www.nabo.at/reklamation/rma_
tool/reklamation.php

Bitte ausfiillen!

Geratetyp

Seriennummer

Name des Kéufers

Kaufdatum

Stempel / Unterschrift des Handlers




